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H.B. Tpogpumosa
OCOBEHHOCTH IUTNPOBAHIIA
CBAIIEHHOTO IINMMCAHUA
B TAJIUITKO-BO/IBIHCKON TETOIIMCHU

Annomayus. Unrarsl 13 Bubmum mocTossHHO MCIOIb3YIOTCS JIETOMMCLIAMU
BCEX PYCCKMX KHSKECTB C pasHOo06pasHbIMU GYyHKLMAMM. [Tpy 9TOM MCTOYHU-
KU, 4YaCTOTa ¥ (QYHKIUM LIUTUPOBAHMS Pa3/INYalOTCA B JIETOINCAX B 3aBUCH-
MOCTH OT Li€/IeBOJI YCTAHOBKY JIETOIIMCLIEB, OOIIETO 3aMBIC/IA ¥ OSMIIL OT-
Ie/IbHBIX KHVDKHMKOB, CTU/IEBBIX 0COOeHHOCTeN TeKCTOB. [amko-BonbiHckas
JIETONNCh OT/IIMYAETCS CPAaBHUTEIBHO PeNKuM LMUTHUpoBaHMeM CBAIIEHHOTO
ITncanus, B BYX ee 4acTAX ABCTBEHHO CKa3bIBAIOTCA [Be CTUJIEBble MaHephl,
BKJ/IIOUAIOLIVEe pas3/MyHble NpueMbl UMTUpoBaHus. [na Tamuukoit metomnmcu
60s1ee XapaKTepHBI HETOUHBIE [IITAThI, IIEPEJAOLIye MbIC/IN TOBECTBOBATEIEN
M KHA3€M, MHOIZIa CO3/laiolyie 3MOLMOHabHbIe aKLeHThl. He mcmonp3yrorcsa
B 3TOI YaCTM LUTATHI /I XapaKTepUCTUKY KHA3ell. B BombiHcKoI neTonmcu
qaie TeKCTbl Bu6mmu GUTHPYIOTCSA TOYHO, OCHOBHas MX (PyHKUMS — co3fia-
Hue obpasa upeanpbHOro KHA3A Brmagmmmpa BacmmbkoBuda. Kpyr MoTuBos,
PacKphIBaeMbIX C IIOMOILBIO LIUTAT, JOCTATOYHO Y30K, 4YTO OT/IMYAET JAHHbIA
cBOg oT teTonyceyt Kuesckoro u Bragumupckoro KHKeCTB: 3T0 MOTHB boxb-
€J1 IOMOLIY PYCCKUM KHA3bAM, MOTUB IIPEIaTe/IbCTBA, OCMBICTIEHIE JIMYHOCTI
npeanbHOro KHssst. Oco6eHHOCTI INTYPOBAHNUS MOTYT OBITh 0OBSICHEHDI TEM,
4yTO B [anmiikoiit 1eTonycu KHIDKHUKY NPeXKTie BCEro CTPEMUINCD CO3/IaTh Ap-
KOe TI0BECTBOBaHMe, HAT/IALHO IpecTaBAlIee 00pas I/TaBHOTO repos [lanu-
nna PomaHOBIYa; BOIBIHCKYE JIETONMCIIBI BRIIOTHAIN VHYIO 3a7jady — CO3/1a-
HIA TIAHETMPUKA KHA3I0 Bragumupy BacunbkoBuyy.

Kniouesvie cnosa. Tanmuuko-BonbiHCKasg neTonuch, OubmeicKkue LuTaThl,
(GYHKUMY, MOTVBBI, BIaAMMMUPCKOE NETOINCAHNME, KMEBCKOE TIeTOMMCaHNe.

Nina V. Trofimova
PECULIARITY OF THE HOLY SCRIPTURES CITATION
IN THE GALICIAN-VOLYNIAN CHRONICLE

Abstract: Bible quotes are constantly used by chroniclers of all Russian
principalities with various functions. At the same time, the sources, frequency
and functions of citation differ in the chronicles according to the intention of the
chroniclers, the general plan and positions of individual scribes, and the styling
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features of the texts. Relatively rare citation of the Holy Scripture characterizes
the Galician-Volynian chronicle, two parts of it show two stylistic manners,
including various methods of citation. There are more inexact quotes that uncover
the thoughts of narrators and princes, sometimes creating emotional accents in
the Galician chronicle. The quotations are not used in this part for the purpose
of characterizing the princes. In the Volynian chronicle the texts of the Bible
are quoted exactely more often, their main function is to create an image of the
ideal prince Vladimir Vasil'’kovich. The range of motives revealed by quotations
is quite narrow in the both parts of chronicle, this feature distinguishes the text
from the chronicles of the Kiev and Vladimir principalities. There are motives
of God’s help to Russian princes, the motive of betrayal, and the understanding
of the prince’s ideal. Specificity of the citation can be explained by the intention
of the authors to create by the vivid narration the image of the main character
Daniil Romanovich in Galician chronicle; Volynian chroniclers’ aim was to
create a panegyric to prince Vladimir Vasilkovich.

Keywords: Galician-Volynian chronicle, biblical quotes, functions, motives,
Vladimir chronicle, Kiev chronicle.

JIuteparypHble 0COOEHHOCTH Pa3IMIHBIX BETBEI PYCCKOTO JIETOMICA-
HJIS, VX CBSI3U MEXAY co00l1, BHYTPEHHMII COCTaB OTHE/NbHBIX CBOLOB U
BO3MO>XHOCTY BBISBJIEHVS MHAMBUAYATbHBIX OCOOEHHOCTEN TBOpYECTBA
JIETONMNCLIEB [0 CUX IOP PACCMATPUBAIOTCA C Pa3INYHBIX TOYEK 3PEHUA.
lanmuxo-BosnbIHCKasA 1eTOnuCch, BXOAAMIAsA TpeTbell 4acThio B VImarbes-
CKUIT COOpPHUK, [JaBHO U YCTOWMYMBO IPUBIIEKAET MCCIEHOBaTeNeil BCeX
crienyanbHoOCTel (cM., Haripumep: [7; 16; 27; 30]). Buumanne ¢umonoros
COCpeNoTOYeHO Ha MpobieMe aBTOPCTBA Pa3HBIX YaCTell CBOJIA, HEOObIY-
HBIX XyJOXKECTBEHHBIX YepTax lanniKoil meTonmcy, cBA3AX TeKCTa 1eTo-
IIVICY C TIPefIIecTBYOLIell MuTepaTypHolt Tpagunueii. Ocoboe sHaueHMe
B OCMBIC/IEHIN CBO€OOpasysi 3TOr0 MaMsATHUKA MIMEIOT MHOTOYMCIEHHbIE
paborsr A.A. ITaytkuHa [18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 25; 26].

Bubnerickue LuTaThI B 3TOI TIETOIMCU He paCCMATPUBAIUCD YICHBIMI,
XOTs B HOC/IENHNE [ECATUIETUS IOSBUIOCH MHOXKECTBO paboT, MOCBs-
IIeHHBIX PO6IeMe IUTUPOBAHNS B IAMATHUKAX Pa3HBIX )KaHPOB, B TOM
qucie B netonucsax'. OcHOBaTenbHO M3ydeHsl uurtarsl B «[loBecTu Bpe-
MmeHHbIX 1eT» VI.H. [laHuneBckuM [6]; OfHIM U3 KpUTEPVEB ONpene/ieHNns
TpaHNI] TBOPYECTBA OT/E/NIbHBIX neTonucueB B Hosropoackoii I metonmcn
cumraer uutarhl A.A. Iunmuyc [5]. Hamu 6b1a mpefnpyHATa HOMBITKA
CHUCTEeMAaTH3MPOBATh LIUTATHI BO BIaAMMUPO-Ccy3fanbckoM («Cysmanbekas

! Bubnnorpaduo uccnenoBanuit cM. B MoHorpadusx: [2; 3; 9].
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7eTonuch» B cocraBe JlaBpeHTheBCKOTO cOOpHUKa) [28] 1 kneBckoM («Ku-
eBCKasl IeTOINCh» B cocTaBe VmarbeBckoro coopHuka) [29] neronmcanu,
B CpaBHEHNM C KOTOPBIMU 6yzeT paccMoTpeH Martepuan lanuiko-Bonbia-
CKOTO CBOJIa B TAHHOJI CTaThe.

B ranuiko-BOJILIHCKOM JIETOIMCAHNY, CPAaBHUTENIbHO C KMEBCKUM U
BIAIUMUPCKUM, HeOOMbIIOE KOMUYECTBO LIUTAT, OHU COCPENOTOYEHDI B
JeThIpPHA/IATI JIeTONMCHBIX CTaThAX. [Ipy sTOM MeXAy YacTsAMM cBOAa
ecTph pasnuuns. Pasnnyarorcs npeo6bmaparoiye GOpMbl UUTUPOBAHUSA U
BBeIEHMA IIUTAT B IOBecTBOBaHme. B Tamuikoit meromucu 6ubeiickme
TEKCTHI Yallle HArTCsA 0e3 CChUIKM Ha MCTOYHUMK WM C HETOUHBIM €ro
yIOMUHaHMEM («eXXe IPUThYEI0 [NAroMioTh KHUIM» [8, ¢16. 739], «siko-
>Ke IMCaHMe ITIaroneTb» [8, crh. 767], «AKo)XKe MUILIeTb BO KHUTaxXb» [8,
ct6. 833]), yacto B popme mapadpaso. B Bonbinckoit mosiBisrorcst 60-
Jiee TOUHBIE YKa3aHWsI MICTOYHMKOB («IIpOpodubcTBO Vicanuo» [8, c16. 875],
«rrmach [ocropenp Ko Brxogonocopy napio» [8, ct6. 915], «camoro Tocmo-
ma raarons» [8, ct6. 915], «peyeHoe SIkoBOMB anocTonomMb» (8, ¢16. 915])
VI TOYHBIE I[UTATHI.

Bo Bcex BeTBSX JIETONNMCAHMS, KpOMe HOBTOPOJCKOTO, IJeHTPaIbHbIe
repou — KHA3bA, a IOTOMY IMTATHl B 3HAYUTEIBbHOI Mepe CBA3bIBAIOTCSA
C pasMBILUIEHUAMM JIETOMUCIIEB O bo)KeCTBEHHOM IPOMCXOXK/IeHUY KHS-
>KeCKOI BIACTH, O TUIHOCTY WIeabHOTO KH#35, O B3aMMOOTHOIIEHUSIX
KHsI3€il MeXAY co60il 1 ¢ MOAJaHHBIMU. Bonbiloe BHUMaHME YAESIOT
KHVDKHUKI OCBEIIEHNIO COOBITMI C HO3UI[MU TeOpuM KasHeil boxpux, He-
V3MEHHO MOJKPEIIsisi CBOM HAOMIOIeH NI IUTAaTaMu.

O6e vactu [anuiko-BobIHCKOI TETOIICY Tak)Ke PUCYIOT ApKMit 06-
MUK KHA3ell. IIpudyeM B LleHTpe NMOBeCTBOBAaHUA M TOI M IPYroil 4acTu
crout urypa ogHoro KHa3s: B laymmukoit — Janumna PomanoBuya, B
Bonbiackoit — Bnagumupa BacunbkoBrya. OfHaKo CBOJICTBEHHbIE BJla-
IMMIPCKOMY ¥ KUEBCKOMY JIETOIIMCAHNIO TeMBbI, CBA3aHHBIE C KHAKECKOII
BJIACTbIO, 37I€Ch MOSABIAIOTCS B BUJI€ OTAEIbHBIX MOTUBOB U JINIIIb 3TIN30-
OUYECKI.

B Tanuikoit ymeTtonmcyu IuTaTaMy NofgdepKyuBaeTcsa BoXkbsA momolnb
PYCCKMM KHA3BSAM U UX YIIOBaHNE Ha Hee. Ta MBIC/Ib 3BYYNT B IIOBECTU
1249 1. o moxope PocTnciasa ¢ mombCcKoM MOMOLIBIO TPOTUB [laHuma: «AIB-
neury xe bory momolpb cBo0 HaJ'b HYMU, IKO He 011 HOMOU4U YeI081bKOMD
nobmwoa, He om Boza» [8, ct6. 801]. CxomHbIM 06pa3oM BeIpaXkeHa MBICTIb
B moBecTu o rnoxope Jauumma u J/IbBa B 1256 I. Ha ATBATOB: «JIKOXe IN-
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IIeTh BO KHUTAX'b: HIbCMb 8 CUIb Opanb, Ho 8 bosmw cmoumv nobmwoa» [8,
ct6. 833]. Bke Bcero K aToMy TekcTy 1 MakkaBelickas 3: 19 («gKo He BO
MHOXeCTBB BO€BDb OfonBHIE 6paHM €CThb, TOKMO OT Hebece Kp’BHOCTb»),
HO, 110 HabmomennaMm A.A. Anekceesa, no IenHagbeBckoit bubmuu stoT
TEKCT ObI/I HeM3BeCTEeH CIaBAHCKOI PYKOIMMCHO KHIDKHOCTH [1], oaTo-
MY BO3MO)XHO, YTO 3[jech MeeM fiefio ¢ napagpasom [Ipury 21: 31 «Konp
YrOTOB/IAETCA Ha ieHb OpaHy, oT [ocroza >xe IIOMOLby.

PacckasbiBasi, Kak JIsIXY XBa/IMINCD OyAyIIieit Ho6enoil Haj| TaTUIKUMU
KHSA3bsIMI, JIETOINCEL] TIepefiaeT OTBeT Bacunbko PoMaHOBMYA, BEIpaXKeH-
HbI1 TapadpasoM 1canMoB: «502s HOMOUHUKD Haub ectv» [8, cTO. 804]
(cp. Ic. 32: 20, 45: 3, 113: 17, 18, 19; 117: 7).

[Tapa¢pa3sbl IcaIMOB IlepefaloT HafieXkay Ha boxkblo moMolp 1 B IIoBe-
ctu o noxoze Kypemcol Ha ropopia [lanuma. B aTo Bpems 3aropesncs HefjaB-
HO BBICTPOEHHBII TOpof, XO/M, a JIFOAY CITYTA/INCh, PEIINB, YTO €TO 3aKI/IN
tarapsl: «JJaHno ke CHsACS ¢ OpaTtomMd U TN U sIKoXKe oT bora 6bIBIIEK
6B1% He mMBTH XKerh MOraHbCKBbI, HO Ha boza Hadwsmucs (cp.: Tlc. 55: 12,
90: 2 u ip.) U Ha Hb 8o3noxcumu newanv» (cp. Ilc. 141: 3) [8, c16. 841].

IIutaThl, CBsA3aHHBIE CO B3aMMOOTHOLIEHVAMM KHA3A M IOJJAHHBIX,
HOABJIAITCA PERKO M OLEHMBAIOT HEOCTONHbIe pedM U MOCTYIKU KHA-
KECKMX CTIYT.

CoenuHeHue a/UII03MH K TeKCTY KHUry beitus ¢ o6pasom Broposako-
HyA v qurtaroi us Ilcantupy, nosropAmoouencs B JlesHIAX alloCTONbCKUX,
IIOMOTaeT pacKpbITh BO3MYIIIeHMe aBTopa KiaeBeToll XKupocnaBa Ha KHA3A
McrucnaBa 6osipam Tannya: «Kus3io xxe obmumunsino XXupocnaBa nsraa
u oT cebe sKo e usrHa borp KamHa oT nuia cBoero, pekbl: npokiAms
mot 6y0u, CHOHS U MPACHICT HA 3eMTIU, AKOXe PA3068UNMe 3eMTT YCMA C605
npusimu kpoev 6pama meoezo (boit. 4: 11-12). SIxoxxe n Kupocnasp pas-
IBIVDKe yCTa CBOSI HA TOCIIOAVHA CBOETO ia He OyieTh eMy IPUCTaHbKa BO
BCUXD 3eM/IAXD B PyCKUXD ¥ BO YTOPBCKBIXD M HI B KMXD JKe CTPaHaXb.
Kenaune 6paruna ga 6ynets emy, 6uHa sie u ony (cp.: BT. 28: 51) mo ckyny
ma 6yneTb eMy u Oa Oydermb 060pv €20 // nycms U 6 centv €20 He 6ydemp
acusyujazo» (Ilc. 68: 26, Nesn. 1: 20) [8, c16. 747-748]. Cruxu, B3sAThIE U3
KHUTYM BbITHA, mpencraBidoT c060I1, COIVIACHO TOJIKOBaHMUIO, «TIE€PBBIN
npuMep 60)KeCTBEHHOTO IIPOK/IATHS, HAIIPABIEHHOTO HEITOCPECTBEHHO
Ha 4yesoBeka» [13]. B mcanme JlaBup yMornseT o 3aiuTe oT 6e3>KaToCTHBIX
JTIofieil ¥ HaKa3aHNM UX 32 )KeCTOKOCTDb CTPALIHBIMU IIOTE€PAMMU: TOIKOBaA-
HUe Pa3bsCHsET, YTO OH IIPOCKT O JMIIeHUN ux 6oratctsa u gereit [15].
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B [lessHusAx anocToynoB croBamu ncanma ropopurcsa o6 Myne. Jleronucern,
VICIIONB3YA 1IeN0YKy TekcToB CasujenHoro IIucanms, ymomobnser XKu-
pocCiaBa TOHUTETISIM M TIpefaTesaM, mpefpekas ero cyap0y. Inrarer moa-
YepKMBaIOT CMBICI CpaBHeHNA ¢ KalHOM, OZHOBpEMEHHO cO3JlaBas BbIpa-
3UTENIbHBII CTU/Ib IPOPOYECTBA.

[Tapadpasel ncanma u yactu ctuxa u3 Kuuru npopoka Janunna yc-
HOMb3YIOTCA B peun KHA3A [laHMmMaa B cTaHe baTbis B OTBeT Ha CloBa
cayru SlpocnaBa O TOM, YTO eMy NPUJETCS BBIIOTHUTD sI3bIYecKue 00-
pszpl: «[IpsIBOMD I7MarojeTs U3 yCTh Baliuxb. borp 3aepadu ycma meos
(cp.: Ic. 62: 12) u He cnvumaro 6ydemv cnoso meoe» (cp.: Man. 10: 12) [8,
ct6. 807]. LIuTaThl SMOLIMOHAIPHO HEPEFAIOT MbICIIb, TOAYEPKUBasi BOC-
IpuATHE MPAaBOCTABHBIM KHA3eM TpeOOBaHUA BpParos, IPOU3HECEHHOTO
COOTEYeCTBEHHNKOM, KaK HEBO3MOXXHOTO, TPEIIHOTO.

B nosectu o noxope Mauunna x Yepseny u bensy crosa Xpucra o ru-
6emu Vlepycanuma sIpKO BBIP@)KAIOT MBIC/Ib O Pa3sOpeHNM 3aXBadyeHHBIX
3eMe/Ib KaK CIIpaBel/IMBOM HaKa3aHUM 3a IpefarenbcTBO: «Esxe mput-
Yelo ITIaTOMIOTh KHUTY He 0CMABneuiocs kamerv Ha kamenu» [8, cT6. 739]
(M. 24: 2, Mk. 13: 22, JIk. 19: 44, 21: 6). Ta >xe nutara B BonbiHckoii ne-
TOIMCY BKIIOUEHA B IIOBECTBOBaHNE, B KOTOPOM JIETOMNCEI] OCYXK/aeT
KHA35 3a IONbITKY 3aXxBaTa 4y>Xux semenb. B 1290 r. I0Opuii JIbBoBuy 1no-
ciie cMepTy BrapuMupa BacuinbkoBuda 3aHsI TOpOfia, KOTOPbIe NOKHbI
ObITV TIEpeNiTH 110 3aBeljannio K Mcrucnasy. B KoHQMKT BoIHYX/EH ObLI
BMemnartbcs oTely I0pus, koTopomy McTucnas, BO3MYILEHHbIN TpefaTeb-
CTBOM IIIeMsIHHMKA, IIPUTPO3IITI TI03BATh B IIOMOILb cebe Tatap, u «mobxa
IOpby BOHD M3 TOpofia ¢ BEIMKUMDB COPOMOMbD, NOrpabupb BCH JOMBI
CTPBISI CBOETO U He 0CAcCs KameHb Ha kameHu B bepectsy u B KameHnu n
B bBrbckum» [8, c16. 931]. B 060ux cnydasx LuTara BBIIONHAET PYHKUUIO
8vIPA3UMENVHOLL OUEHKU COOBLNUTI.

B omHOM crny4ae nmrara nprobpeTaeT M300pasUTENbHBIN XapaKTep.
PacckassiBast 06 ocaze Kuesa Barsiem (1240 r.), meTomucel; MCIONb3yeT
amosuio K Tekcty Kuuru npop. Mepemun 8: 16, cioco6cTBYIOLLYIO APKO-
MY 1306pa>keHII0 OTPOMHOTrO BojicKa Bpara: «J 65 barsiu y ropopa u o1-
pory ero 06bchAsAXy rpagb 1 He 6 CIBIIIATY OT I71aca CKPUIIAHUA Teler'd
ero, MHO)KeCTBa PEBEHNsI BENIBbONYL €r0o U PuicdHusi om enaca cmads KoHb
e20» [8, cT6. 784].

Takum obpasom, B lannikoit neTommcu PyHKIUM LUTAT — BBIpake-
HyIe MBIC/Iel JIeTOMNCI]A ¥ KHA3e, SMOL[MOHa/IbHAA OlleHKa COOBITHIL.
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B BosnblHCKOIT JleTonucy GONBLIMHCTBO LUTAT CIIOCOOCTBYeT M300pa-
KeHUI0 BraguMupa BacuipkoBuya Kak 1jeanbHOTO KHA35, IO9TOMY He-
KOTOpBIE M3 HUX COBIAZAIOT C TEMH, YTO BK/IOYEHBI BO BIAJUMUPCKIIL U
KMEBCKMIT CBOTIBI.

OpHaKo IepBBIil 3 IUTUPYEMBIX TEKCTOB, HEOOBIYHO OOIIMPHBIIL JI/Is
IaHHOJ JIeTOIMCY, He HaXO[UT aHa/JIOIMil B APYTUX CBOfaX. DTO IepBble
4 ctuxa 61 rmaBbl Kuuru npopoxka Vcarm. Ilop 1277 1. pacckaspiBaeTcs
0 3aMbIC/Ie KHs35 110C/Ie OMTBBI IPOTUB JIMTOBIIEB ITOCTABUTb HOBBIIT rO-
por 3a bepectbem. OH obpamtaercss ¢ MomuTBoOIt K Tocmoay o Hacrasie-
HUM: «PasbrHyBD >Ke KHUTU U BBIHACA eMy IpopodbcTBO VicamHo: Jyxe
Tocnodenv Ha MHIb, e2odice PAOU NOMA3A M UUTbIUMU CKPYUEHLIMD CopO-
uems, NPonoswLOamu HONOHEHUKOMD OMNYUeHUE U CITDNBIM®D NPO3PIvHUE,
npusvieamu nrvmo IocnodvHe npusmoHo u deHv 6030asHus bozy nawemy.
Ymmwumu éca nnawowiascs, damu naaqrougumcs Cusoouy cnasy. 3a no-
nen® NoMAazaxue U eecesve, ykpauieHue 3a 0YyXv YHbIHUS, U HAPEKYMbCS
poOu npaesdvl, Hacaxcerue [0cnooHe 80 CNABY, U COUNIOMb NYCINBIHS B1oH-
HAS, 3aNYCMesuas npesce, 60308UeHY MU 20p00bL NYCMbl 3ANYCINEBUIAsT O
poda» (Vic 61: 1-4) [8, ct6. 875]. IlpopouectBo Vcaitn, KoTopoe, cormac-
HO TonkoBaHuio A.II. JlomyxmHa, pacKpbIBaeT «4yleCHO-LIeINTENbHbIA U
IYXOBHO-PaIOCTHBIII XapakTep Oyxymero cryxernsa Meccun» [14], Bra-
AUMMP IOHS Kak 61arocnoBenye boxue Ha MCIIONHEHNE CBOETO 3aMbIC-
71, IOC/Ia/l UCKaThb MeCTO JyIA CTPOUTEIbCTBA U BO3ABUT ropof Kamenerr.
IluraTa He TOMBKO yKa3bIBaeT Ha BOXkbe IOKPOBUTENBCTBO KHA3I0, HO U
HOJ[4ePKMBaeT IJIOJOTBOPHYIO JOMOCTPOUTENbHYIO JeATeIbHOCTD Briagu-
MUpa, 3a00TALIEr0CsA O CBOEN 3eMJIe U JIIOIAX.

Psip nurar BKUTIOUEH B OAPOOHBIT pacckas o 6one3sHu u cmeptu Bra-
IVMMUpa U HOSB/ETCsS B aBTOPCKYUX IIOXBa/lax ¥ MOJMTBAX KHA3s. B Hux
COenVHSIOTCS GparMeHThl U3 Pa3HBIX MCTOYHMKOB, KaK IIPaBIUJIO, MAPKM-
pOBaHHBbIE, IPSIMO BBIPAXKAOIIVE MBIC/M JIETONCIA 1 Tepost. IIponsHocs
IIOXBAJIy KHs3I0, Jake B OOJI€3HN IPORO/DKAIOLIEMY TBOPUTD BO6PO, aB-
TOp oOpalllaeT BHUMaHMe Ha OJHY U3 ITIABHBIX J0OpofeTereli, KOTOPYIO
LIEHAT JIETONMMCLIBI BCeX KHSDKECTB, — MMJIOCEpAue, MUIOCTb. [Ipu sTom
OH BCIIOMMHaeT TekcT Kuury mpopoka Janmna: «Crblirans co0b 1/1acsh
Tocnoziens K0 BbxopoHocopy Lapio: cerwms mou da 6ydemv mu 6200eHsd
U HenpasOvl Meost wedpomamu Huwuxe» [8, ct6. 915] (dan. 4: 24, ¢ upo-
IIYCKOM), a 3aTeM IIPONO/DKAET: «PEeKbl: MUIOCMb XBANUMbCS HA CYOry
(Max. 2: 13), munocmunu mysxto akvt newams ¢ Humo (Cup. 17: 18). Bspuue
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e camoro ocriofa riarons: 67aieHuy MULOCMUBUY, KO MULU NOMUNOBA-
Hu 6y0ymo (M. 5: 7). VIHO e sicHe’s ¥ BBpHMe IIOCTYIIBLCTBO IIPUBELEMD
o Tebe oT CBATHIXD MUCAHUM pedeHOe SIKOBOMD allOCTONIOMD 5KO 00pa-
MUBLL 2PIOUHUKA OM 3a071Y//HeHUs nymuu e2o cnacemy U 0Yui0 U NOKpPbi-
emv MHOICLCMB0 2prvxo6w» (Mak. 5: 20) [8, cT6. 915-916].

JIBa 13 MATU TPOLUTUPOBAHHBIX TeKCTOB 3HAKOMBI APYIMM BETBIM
neromucanust. lurata us Kuurn npop. dannnia 4: 24 B 60ee monHOM
BMJie XapaKTepu3yeT BO BIAAVMUPCKOM JIETONIMCAHNY KHATMHIO Mapuio,
xeHy BceBonoga IOppeBuya, Takxke TsDKeno OONEBLIVIO M 3aCTY>KUB-
1IIYI0, II0 MHEHMIO JIETOIUCIIA, cCBoMMU fobpogaeTtensmu Llapcteue Hebec-
Hoe: «VI JlaHuns pede: ceemsd mou 200t mu 6you yecapro u eproxvl c60s
MUTIOCIBIHAMU NO02NIA0U U Henpasobl Mo wedpomamu exce K HUUUM»
[10, cT6. 425]. LuTaroit us EBanrenus ot Matdes 5: 7 BmaguMupckue
JIETONMCIIBI TTOCTIENOBATENbHO MOAUYEPKMBAIOT MUTIOCTDb KHA3EH B IIOXBa-
nax Bragumupy MoHomaxy [10, c¢16. 294], Bacunbky Pocrosckomy [10,
c16. 466], IOpuro [10, ct6. 468] u Koncrautuny BceBomomouuam [10,
cT6. 423, 443].

Ynopo6nenne Bragymupa BacumpkoBuda, TSDKKO OOJIEBILIETO YeThIpe
rofa, cMupeHHoMYy JVoBY, COITpOBOXK/aeTCSI MOMTUTBOI KHA3S B MA/IOM ajl-
tape nepkBu Cs. [eoprus, B KOTOPOI UCTIONB3YIOTCS IIUTATHI U3 TICATIMOB,
kHur Vosa u IIpemynpoctu ConomMoHa, pacKpbIBalollyie CMUpeHMe KHA35
nepen, boxxpnum IIpomsiciom: «Bmagpiko Tocnogu boxe mon, npuspu Ha
HeMOouib Mo U 68Uy cmuperue moe (cp.: Ilc. 24: 16-18), opepxamras M
HbIHE. Ha ms 60 ynosas (cp. Ilc. 7: 2, 10: 1, 12: 6 v Ap.), TEpIbIIO O BCUXD
cuxb. braropapio 14, [octiopu Boxe, 6nazas npusxs om mebe 6 Husomro
Moemb, Mo 3716ixv U He mozy mepnrwmu (Vlos. 2: 10). ko depucasr meo-
eu 200w, maxo u 6vicmy (cp. Vios. 1: 21), IKO CMUPUTD €CH JYLI0 MOIO,
BO IIAPCTBUM TBOEMb NPUYACTHMUKA MsA CTBOPY, MONTUTBAMU IIPEUMCTHIS
TBOEsI MaTepy, IPOPOKD U allOCTOND, MYYEHUKD, BCUX'D NPENOOOHBIXD
CBATBIXD OTell SKOXe M THUM IIOCTpajalla M Yroxblie ToOh MCKylIeHU
ObIIIa OT fbsIBOMA KO 371amo 6 eopHunte (Ilpem. Cor. 3: 6) Mx>Ke MOTUTBA-
mu [ocniopy n36paHbHOMD TBOEMb CTaLh € JeCHBIMY Ms1 OBLIAMM TIPUYTI»
[8, cT6. 917]. ITocnenHsis 4acTh ITOTO TEKCTA COMEP>KUT ATTIO3MIO K TIPUT-
4e 0 fobpom nacteipe EBanrenust ot MoanHa, rnasa 10.

Tot xe Motus c To¥t e nuraroi u3 Kauru Mosa 1: 21 B rpynme 3a-
MMCTBOBAHUII ObIT BBefleH BIAUMUPCKUM KHIDKHIKOM B aBTOPCKOM OT-
CTYIUIEHUM O HaKa3aHUM 32 IPeXy, CONPOBOX/IAIOIIeM paccKas o MmoXkKapax
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1185 r. [10, ct6. 393], a mo3xe B peun KHs3elt BceBomoma n McTtucnasa B
pacckase o npuxope tatap Ha Bmagumup [10, cT6. 462].

MBbIcb 0 HEOOXORMMOCTY CMUPEHNSI B HPAaBCTBEHHBIX MCIIBITAHMSX,
OYMIIAONIVX AYIIN IPaBeJHBIX B 3eMHOI KM3HN, IIPOBEJieHHas Yepes -
tary u3 Kuuru IIpemynpoctn ConomoHa 3: 6%, cofilep>kMTCs B IpecMepT-
HBIX MO/UTBax Vrops Onbrosuya, AHppes: boromo6ckoro, BKIIOYeHHBIX
B KmeBckylo neronnch, — IpakTM4eCcKM B COBIafawlieM ¢ BoblHCKO
JIETOIVICBIO KOHTEKCTE: B 000MX CBOfIaX KHs3bS BCIOMMHAIOT CYyAbOY IIpPO-
POKOB, aIllOCTOJIOB, MYYEHNMKOB, KOTOpPBIE «MHOTBIA HAaIlaCTU M TOPKBIA
MYKBI M Pa3IMYHBbIA CbMEPTH IPUSILIa, UCKYIIEHN ObIBIIE OT AbsIBOMIA AKO
3namo 6 eopHun. VIx ke MonutBamu, focrioau, npuuty Msa U36paHOMD
TBOEMb CTagh Cb leCHBIMU M5 oBLamMm» [8, ct6. 350, cp. ct6. 588]. Ta xe
I[UTaTa UICIIONIb30BaHa JIaBpeHTheBCKOI JIETOIMCBIO B TIOCMEPTHOM [TOXBa-
ne IOputo BeceBonoposnuy mop 1238 1. [10, cT6. 468] u B pasMmbliIieHNA O
moxxape Bo Bragumupe B 1185 1. [10, c16. 393].

OO6BACHUTDH coBMafeHne nuTat Bombiackon netornucu ¢ KueBckum
CBOJIOM IIOMOTAIoT HabmiofeHns A.A. Iunmuyca, KOTOpBIiL, aHATU3UPYS
cxofcTBO psafa TekctoB B Horopoackoit I n Knesckoit neronucax, npu-
IIeT K BBIBOZLY, YTO IXKHOPYCCKUII CBOJ MOT OBITh IpuBe3eH McTucna-
BOM McrtucnaBudem cHayana B HoBropoj, a 3atem B lanuiikoe KHsxe-
CTBO [4].

B moxBane BrmagmMupy BacuibkoBudy, KoTopas, Kak HEOZHOKparT-
HO OTMedvasny MCCIefoBaTeN, VICHONb3yeT 3HaYNTeIbHbI PparMeHT U3
«CmoBa o 3akoHe u brmarogaTi», IOsABISETC U LIUTATa, BBeeHHas Vna-
puoHoM, — brnarosectBoBanme aHrena IIpucHopese Mapun — B aHano-
TUYHOM OPAaTOPCKOMY IIPOM3BEEHNI0 KOHTEKCTe. B maHHOM cydae oHa
BOCXBaJIsieT ropoj Bragumup BonsiHCKmit: «ko oHOM 60 padyucs o6pado-
sanas, Tocnodw ¢ moborw (JIk. 1: 28), K TOpony >Ke pagyncs 61aropspHbIN
ropope, Tocropb ¢ To6010» [8, cT6. 923]°. TlokpoBUTEeNbCTBYeMBIT Boroma-
Tepblo rOpof, yAoCcTOeH OarofaTy boxxner.

2 AIL JlomyXuH TONKYeT 9TOT CTUX CIEAYIOIUM 00pa3oM: «MBIC/Ib O HUCIIOCHI-
JIA€MBIX MIPABETHBIM CTPANAHNAX U X ITOCTIENCTBUAX BBIPAJKAETCA B ABYX yHOTpe6I/I—
TeNbHBIX 06pasax. [To mepBoMy 06pa3y HpaBCTBeHHbIE MCIIBITAHNA U OUNIIIEHNE YeTIO-
BeKa CPaBHMBAIOTCA C OUMIIleHMeM 1 poboit MeTaioB» [11].

3 Tonkosaune ctmxa EBanrenus rmacut: «“BmarogatHas” — TouHee: o6marogar-
CTBOBAHHas WIN YEOCTOMBIIASACSA 0COOBIX MutocTeit ot Bora. “Tocions ¢ To6ow” —
“OT0 He TOMBKO MOKENAHIE, A 3aCBUeTe/IbCTBOBAHNE IelICTBUTENBbHOrO (akTa. AHTeN
3HaeT, 4To [ocrnonp aeiicTBuUTENbHO IpebbiBaeT ¢ Mapueir™» [12]
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Taxum o6pasom, B BosbIHCKoI! eTonycy IaBHast GYHKIMSA LUTAT —
cosfaHye obpasa MaeasbHOTO KH:A3S, C M0OOBBIO YCTPAMBAOIIEr0 CBOKO
3eMJII0, MIJIOCTUBOTO, MAJIOCEPIHOIO ¥ CMUPEHHOTO.

Comnocrapnas uuTUpoBaHue B [anniiko-BoIbIHCKOI 1eTONNCK U JIeTO-
IVCHBIX TPaJMLMAX JPYIUX KHSAXKECTB, IPUXOAMM K HECKOJIbKVM BbBIBO-
TaM.

IIutnpoBaHye 6MOMEIICKUX TEKCTOB Ta/IMIIKO-BOJIBIHCKUMY JIeTOIVIC-
LjJaM)l BBITIOZIHSET IMPEUMYIIECTBEHHO (YHKINIO BBIPa>KEHMs MBICIIEN
aBTOPOB U TIEPCOHAXKENT, B HEKOTOPBIX CIy4asiX CONMHSIOIIYIOCS C QYHK-
L[Meil 9MOLMOHABPHONM OLleHKM cOoOpITHil. Kpyr MOTMBOB, ¢ KOTOpBIMMK
CBsI3aHbI LMTAThI, 3HAYMUTE/ILHO YK€, YEM B JIETOIMUCAX APYTUX KHAXKECTB.
9T1o MOTMBbI boXKbell moMoIIM, OCYKAEHNA MpefaTebCTBA, OCMbICTIEHNE
Ka4eCTB MJeabHOro KHA3:A. [Ipy aToM coBceM OTCYTCTBYIOT IIMTATHI, IPU-
Cyliye JPYIMM JIETONMUCAM B CBA3Y C TeMaMU DOXXbUX Ka3Heil, TOp/IbIHI
KaK OffHOT'O 13 IJIABHBIX IPeXOB, KHKeCKol1 BjacTu Kak boroganHoii, 6pa-
TOMIOOUS KHA3€I.

KonmdecTBO LIMTAT B paccMaTpuBaeMoOM CBOJie MeHbllle, 4eM B Kues-
CKOJI JIETOIMCH, IPMMEPHO OIMHAKOBOM ¢ lannuxo-BonbiHcKoil 1o oxBa-
ThIBA€MOMY IIEPUOLY, KMEBCKME IETOIMCIIbI MCIIO/Ib30BaIN LUTATHI CO 3HA-
YNTENIbHO 60JIee IMVPOKUM KPYroM (QYHKIWIL: OHM IOMOTaIN OOBSACHUTD
XO0J, COOBITHIT, MOTMBIMPOBATH MOCTYIIK IIEPCOHAXKEN, OXapaKTepU30BaTh
ux. [amuiKye 1eTONMCIBI OYTH He MPUOEralT K XapaKTePUCTUKAM KHS-
3€il C IIOMOIIbI0 UMTAT. [I[pudnHa 3TOro, BUAMUMO, B pa3HOOOPAa3HbIX MPK-
eMax M300pakeHNsI [IEPCOHAXKEN B XOfie IIOBECTBOBAHNS O COOBITHSX, B
APKOI M300pa3UTEIBHOCTY JIETOMCHOIO TEKCTA, LIeHTPAIbHBIM I'epoeM
Kotoporo sApnseTcs Hauuun PomaHoBud. BonbIHCKMIT neTomucel] B 3TOM
wiaHe OMVDKe K C/IOKMBLIENICS TpajulMu, [l Hero OumbreiicKue LuTa-
TBI — HEOOXOIMO€e CPefICTBO N300pasKeHNUs U/eabHOTO KHS3I.

Kpyr TeKkcToB, IMTUPYEMBIX B CBOJie, MMIIb B HE3HAYMUTETbHON YacTU
COBIIAfIaeT C MPVBEEHHbIMYU B APYIUX IETOINCAX. B cooTHOIIEHNN ¢ 06-
MM KONMYeCTBOM LIMTAT 3HAYUTENIbHO KOIMYECTBO 3a/IMCTBOBAHMII U3
KHUT IIPOPOKOB, HO TONbKO Tpex: Vicaru, Vepemun, Haununmna. Pegko nu-
TUpyloTcsa EBaHrenus u nocnaHus alnocTosoB, IMPOKO NpefiCTaBlIeHHbIe
B IPYTUX BETBAX PYCCKOTO JI€TOMMCAHMUS.

Hy>xno ormeTuts, uro B lanunko-BonsiHCKOM cBofie ecThb /iBa Cy-
4as, B KOTOPBIX He y[aJoCh YCTAaHOBUTDH MICTOYHMK LUTAT. B moBecTu o
noxopie Janunna npotus koponeBuda AHppes B 1232 r., KOTAa KHA3IO
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He COBETOBA/IM CXOGUTD C TOP, aBTOP IPUBOAUT C/I0Ba JJaHMWIA, IPUKa-
3aBILErO yCKOPUTD IIOXO: «SKO e [IMCaHMe [T1ar0IeTh, MbOIAU HA OPaHD
cmpawinusy oyuito umamo» [8, ct6. 767]. Bropoit cny4ait — mocnenHss
YacTh aBTOPCKOI PEIUIMKM, OLeHMBAIIEN CyAb0Oy CIyr HepeMblllIb-
CKOTO eNMCKOIIa, M3MeHNMBIIero [laHuuIy, ¥ CIOByTHOTO meBlia Mury-
Chbl, — «SIKOXKe pede IPUTOIHUKD Oyecmv 00My meoezo ckpyuumocs (Cp.:
[Tpury. 15: 25; VMos. 20: 28), 606ps u 6071K® U A361UL CHILOAMbCA» [8,
cT6. 794]*. Bo3MO>XHO, 4TO 3Ta 4acTh Gpasbl — He NPOJO/DKEHNEe LUTa-
TBI, @ aOPU3M JIETOINUCIIA.

CITMCOK IMTEPATYPbI

1 Anekcees A.A. Texcromorus cmaBsiHckoit Bbubmmm. URL: https://azbyka.ru/
otechnik/Biblia/tekstologija-slavjanskoj-biblii/ (mata o6pargenns: 25.08.2020).

2 Bawnvixosa M.E. Tonuka xutuii B Kuepo-Iledepckom natepuxe pefakunm 1661
ropa // TepmeHeBTHKa ;peBHEPYCCKOII TMTepaTyphl. M.: PykomnycHble TaMATHUKM
Ipesweit Pycn, 2010. C6. 15. C. 187-351.

3 Iaposanumu M. Bubmeiickue LUTAaThl B 1I€PKOBHOCTABSHCKON KHIDKHOCTIL.
M.: nppuk, 2014. 232 c.

4 Tunnuyc A.A. K BOIpoCcy 0 KOHTaKTaX PervoHaIbHbIX TPaJUILUil B PyCCKOM Jie-
ronyucauuy neppoi Tpetu XIII Beka // Bocrounas Espomna B peBHOCTM U Cpef-
HeBEeKOBbe. ABTOP M €TO MCTOYHMK: BOCIHPUATHE, OTHOIIEHNE, MHTEPIpeTaLMA:
XXI Yrenna mamatu uneHa-koppecnongeHTa AH CCCP Bmagmmmpa Tepen-
theByuya Ilamyro: Mocksa, 14-17 ampens 2009 r.. MaTepyanbl KOHpepeHIINN.
M.: VIH-T Bceobuieit uctopun PAH, 2009. C. 74-75.

5  ITunnuyc A.A. Hopropogckaa snapbluHas jneromuch XII-XIV BB. u ee aBTo-
pbl // JIMHTBUCTMYECKOE JICTOYHMKOBEJEHME M WCTOPUA DYCCKOTO A3BIKA.
M.: IPSI PAH, 2006. C. 189-190.

6  Manunesckuii JI.H. [loBecTh BpeMEHHBIX JIET: TePMEHEBTUYECKIE OCHOBDI 3yJe-
HIA JIETONUCHBIX TeKcToB M.: Acniext-IIpecc, 2004. 383 c.

7 Epemumn J.II. BombiHckas netonuch 1289-1290 rr. // TOIPIL. JI.: Hayka, 1957.
T. 13. C. 102-117.

8  Vmarbesckas netomucs / ITICPJL. M.: fsbixu pycckoit KynbTypbl, 1998. T. 2. 648 c.

9  Kysvmuna M.K. KaHOH npenofgoOHI4YecKoro XUTHs CKBO3b IIpU3My O6MO/IeicKiux
mutat. M.: Bogoneit, 2017. 400 c.

10  JlaBpentbeBckasa neronuch / IICPJI. M.: fsbiku pycckoit Kynbrypel, 1997. T. 1.
496 c.

* K mocrnenHeit 4acTu [jajieKyro INapajuienp IpefIoXuaa CTyfeHTKa VIHCTUTy-
ta Ounonormu MIITY, nocnymnuna Hukono-Conp6uHCKOro MoHacThIpsi Mapus
(IITagpuHa), 3a 4TO 51 UCKpeHHe ee Gmaropapro. Oto Kuura mpopoka Vepemun 5: 6:
«Cero papy opasy UX'b 1eBb OT AyOpaBbl, U BOIKD IaXKe 10 ZOMOBD IOIyOu UXb, U
PBICD Osilile Hal'b TPafiaMM VX'b: BCU MICXOAAIIMMN OT HUX'D OYAYTH ATH, IKO YMHOXKHIIIA
HeuecTUsA CBOsA, yKpBIuIIacsa Bo OTBPaLleHUNX'b CBOMXb».

232


https://azbyka.ru/otechnik/Biblia/tekstologija-slavjanskoj-biblii/
https://azbyka.ru/otechnik/Biblia/tekstologija-slavjanskoj-biblii/

OCOBEHHOCTV IMTNPOBAHMA CBAIIEHHOT O ITMCAHMA
B TAJIULIKO-BOJIBIHCKOM JIETOIVCH/ H.B. TPO®MIMOBA

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

Jlonyxun A.II. Tonkosanue Ha Kuury Ilpemynpoctn Comomona. URL: https://
azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovanie-na-knigu-premudrosti-solomona/3
(mata obpaienus: 25.08.2020).

Jlonyxun A.Il. TonkoBast bubmusa. TonkoBanue Ha EBanrenue or JIykm. URL:
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_53/1 (mata obpameHus:
25.08.2020).

Jlonyxun A.Il. TonxoBass bubmusa. TonkoBanwe Ha xHury bertusa. URL: https://
azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_01/4 (mara obpareHns:
25.08.2020).

Jlonyxun A.II. Tonkosasa bu6mus. Tonkosanne Ha Kuury npopoka Vcaitn. URL:
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_28/61 (maTa ob6parenus:
25.08.2020).

Jlonyxun A.I1. Tonkosas bu6mus. Tonkosauue Ha ITcantupb. URL: https://azbyka.
ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_22/68 (gaTa o6parmenus: 25.08.2020).
Matiopos A.B. Tanuuko-BomnbiHckasa Pycp. O4epku conyanbHO-IOMUTUYECKUX
OTHOIIIEHMIT B JOMOHTO/MbCKMiT Hepnof. Kusasp, 6ospe m ropopckas obigmHa.
CII6.: YamBepcnt. KHura, 2001. 640 c.

Menvruuyx B.A. EBaHTeIbCKUIT TEKCT B M306pakeHNM ICTOPUY KMEBCKOTO ITPaB-
nennus XII Bexa (1o MaTepyantaM JIeTOMICHOTO cBofia uryMeHa Mouces n Huko-
HOBCKOTO cBofia) // IIpo6meMsl nctopmdeckost mosTuku. 2014. Ne 12. C. 47-62.
ITaymxun A.A. becenpl ¢ neronucueM. I10sTrka paHHEro pyccKoro 1€ TONMCaHUA.
M.: Vsg-Bo MI'Y, 2002. 285 c.

Iaymxun A.A. Bonsiackuit netorucery XIII B. u aruorpaduyeckas Tpaguuus.
OmbiT pexoHcTpykiyn // Iaymxun A.A. TopusoHThI npouTenus. Vicropuko-du-
JIO7TIOTUYeCKNe 3aMeTKu M pasmsbiuntenns. M.; CII6.: Hecrop-Victopus, 2017.
C. 100-107.

ITaymxun A.A. Bonbiacknit neronucern; XIII B. 1 putopryeckoe Hacenyie MUTPO-
nonuta Vinapnona // Jluteparypa JlpesHeit Pycu: Matepuansr X Bcepoccuitckoit
koHpepeHIMM «JIpeBHepyccKas MUTepaTypa U ee Tpaguiuu B mureparype Hoso-
TO BpeMeHN», HOCBALIEHHOI mamMATH npodeccopa Hukomnas VBanosnya ITpoko-
¢dpeBa, 1. MockBa, 6-7 gexabps 2018 r. M.: MIIT'Y, 2019. C. 45-58.

Ilaymxun A.A. Tanunxas neTonuch Kak NaMATHUK uTepaTypbl JIpeBHeit Pycu.
M.: Mzg-Bo MT'Y, 1990. 76 c.

Iaymxkun A.A. [IpeBHepyccKme CBATbIE KHA3bA. ATMOMOTMYECKMIT TUII KaK KyJIb-
TYpHO-MCTOpUYecKass cucreMa // [epMeHeBTMKA JIPEBHEPYCCKON NMTEPATypPhI.
M.: Tun. «Hedrsauuk», 1994. C6. 7, 4. 1. C. 212-224.

Haymxun A.A. JleronucHplit nopTpeT [lanumna lanmuikoro: nureparypHoe 3a-
MMCTBOBaHIe, XUBONMCHAA TpafiuLuaA UM B3IIAf odeBuaua? // [Ipesusasa Pyco.
Bonpocst menmeBuctuxu. 2002. Ne 1 (7). C. 70-74.

Ilaymxun A.A. MOTUB efUHeHNs KHA3eil-6paTbeB B «CrioBe 0 07Ky Viropese» u
IaMATHUKAX ero Bpemenn // Becrauk Mockosckoro yausepcuteta. Cep. 9. Ou-
nonorus. 1985. Ne 4. C. 3-10.

233


https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovanie-na-knigu-premudrosti-solomona/3
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovanie-na-knigu-premudrosti-solomona/3
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblia
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_53/
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_53/1
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_01/4
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_01/4
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_28/61
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_22/68
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_22/68
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D1%8F%D1%8F_%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%8C._%D0%92%D0%BE%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%81%D1%8B_%D0%BC%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B8
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D1%8F%D1%8F_%D0%A0%D1%83%D1%81%D1%8C._%D0%92%D0%BE%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%81%D1%8B_%D0%BC%D0%B5%D0%B4%D0%B8%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B8

TEPMEHEBTVKA JIPEBHEPYCCKOVI JINTEPATYPBI/CBOPHUK 20
TTIO9TUKA JIPEBHEPYCCKOVI IMTEPATY PhI

25

26

27

28

29

30

IHaymxun A.A. O cyppbe IIONTKOBOFYECKUX XXVM3HEOIMCAHMI B IPEeBHEPYCCKOI
nmureparype XI-XIV BB. // Bectank Mockosckoro yausepcutera. Cep. 9. ®uo-
norus. 1988. Ne 3. C. 18-25.

Haymxun A.A. I0>xHOopycckue neronucust XIII B. n mepeBogHas ucropmdeckas
mmreparypa // TepmeneBTHKa ipeBHepyccKoit muTeparypsl. M.: Hacnenwe, 1998.
C6.9.C. 127-134.

Hawymo B.T. Ouepxu 1o ucropun lammuiko-Bonsiackoit Pycu. M.: sp-so AH
CCCP, 1950. 333 c.

Tpogpumosa H.B. bubneiickue nyratel B KneBckoit meromvicu // Axcuonornde-
CKO€ IIPOCTPAHCTBO PYCCKOM CTTOBECHOCTH: TPATMIIVN Y TIEPCIIEKTUBBI U3YYEHNA:
Marepuaibl MEXXIAYHapOLHOI Hay4HOI KOHepeHIny «KyckoBckue 4TeHus. AK-
CHOTIOTMYeCKOe IPOCTPAHCTBO PYCCKOI CTTOBECHOCTH: TPAfUIINM ¥ HepPCIeKTH-
BbI U3y4eHus». Mocksa, 3-6 OKT}I6PH 2019 1. / coct. M.B. MuxaitmoBa. M.: M3,
nentp MIVIK, 2019. C. 225-233.

Tpogpumosa H.B. Bubneiickue IMTATBl BO BIafMIMMIPO-CY3[albCKOM JIETOINCA-
nym XII-XIII BB. // JInteparypa [Ipesneit Pycu: Marepuansr X Bcepoccmitckoit
KoHbepeHIMH «[IpeBHepyccKas muTepatypa u ee Tpaguiym B mureparype Hoso-
TO BpeMeHI», HOCBALIeHHOI naMATu npodeccopa Hukomnas Vsanosnya ITpoko-
¢dpeBa, I. MockBa, 6-7 gexabps 2018 r. M.: MIIT'Y, 2019. C. 23-44.

Ywanxos A.H. Jlerouucen, Hanuwia Tamuikoro // Ywankos A.H. IIpo6nemsl
ucropuorpadum ¥ TEKCTONOIMY ApeBHepyccKux mamATHUKOB XI-XIII Bekos.
M: Pykonmcubre mamatHuky [IpesHeit Pycn, 2009. C. 287-422.

REFERENCES
Alekseev, A.A. Tekstologiia slavianskoi Biblii [Textology of the Slavic Bible].
Available at: https://azbyka.ru/otechnik/Biblia/tekstologija-slavjanskoj-biblii/
(accessed 25 August 2020). (In Russian)
Bashlykova, M.E. “Topika zhitii v Kievo-Pecherskom paterike redaktsii 1661
goda” [“Topic of the Vita in the Kievo-Pechersk Paterikon Edition of 1661”].
Germenevtika drevnerusskoi literatury [Hermeneutics of Old Russian Literature],
issue 15. Moscow, Rukopisnye pamiatniki Drevnei Rusi Publ., 2010, pp. 187-351.
(In Russian)
Gardzaniti, M. Bibleiskie tsitaty v tserkovnoslavianskoi knizhnosti [Biblical
Quotations in Old Church Slavonic Literacy]. Moscow, Indrik Publ., 2014. 232 p.
(In Russian)
Gippius, A.A. “K voprosu o kontaktakh regionalnykh traditsii v russkom
letopisanii pervoi treti XIII veka” [“On the Question of Contacts of Regional
Traditions in the Russian Chronicles of the First Third of the 13* Century”].
Vostochnaia Evropa v drevnosti i srednevekove. Avtor i ego istochnik: vospriiatie,
otnoshenie, interpretatsiia [Eastern Europe in Antiquity and The Middle Ages.
The Author and His Source: Perception, Attitude, Interpretation]: XXI Readings
in Memory of Vladimir Terentyevich Pashuto, Corresponding Member of the
USSR Academy of Sciences: Moscow, April 14-17, 2009: Conference Proceedings.
Moscow, Institut vseobshchei istorii RAN Publ., 2009, pp. 74-75. (In Russian)

234



OCOBEHHOCTV IMTNPOBAHMA CBAIIEHHOT O ITMCAHMA
B TAJIULIKO-BOJIBIHCKOM JIETOIVCH/ H.B. TPO®MIMOBA

10

11

12

13

14

15

16

Gippius, A.A. “Novgorodskaia vladychnaia letopis’ XII-XIV vv. i ee avtory”
[“Novgorod Bishops Chronicle of 12%-14% Century and ITS Authors’].
Lingvisticheskoe istochnikovedenie i istoriia russkogo iazyka [Linguistic Source
Studies and History of the Russian Language]. Moscow, IRIa RAN Publ., 2006,
pp- 189-190. (In Russian)

Danilevskii, I.N. Povest’ vremennykh let: Germenevticheskie osnovy izucheniia
letopisnykh tekstov [The Tale of Bygone Years: Hermeneutical Foundations of
the Study of the Amnnalistic Texts]. Moscow, Aspekt-Press Publ., 2004. 383 p.
(In Russian)

Eremin, LP. “Volynskaia letopis’ 1289-1290 gg” [“Volynian Chronicle of 1289-
1290 Years”]. Trudy otdela drevnerusskoi literatury [Proceedings of the Department
of Old Russian Literature], vol. 13. Leningrad, Nauka Publ., 1957, pp. 102-117.
(In Russian)

Ipatevskaia letopis’ [The Ipatiev Chronicle]. Polnoe sobranie russkikh letopisei
[Complete Collection of Russian Chronicles], vol. 2. Moscow, Iazyki russkoi kul'tury
Publ., 1998. 648 p. (In Russian)

Kuz'mina, M.K. Kanon prepodobnicheskogo zhitiia skvoz’ prizmu bibleiskikh tsitat
[Canon of Monastic Lives Through the Prism of Biblical Quotations]. Moscow,
Vodolei Publ., 2017. 400 p. (In Russian)

Lavrentevskaia letopis’ [The Laurentian Codex]. Polnoe sobranie russkikh letopisei
[Complete Collection of Russian Chronicles], vol. 1. Moscow, Iazyki russkoi kul'tury
Publ., 1997. 496 p. (In Russian)

Lopukhin, A.P. Tolkovanie na Knigu Premudrosti Solomona [Interpretation of the
Book of Wisdom of Solomon)]. Available at: https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/
tolkovanie-na-knigu-premudrosti-solomona/3 (accessed 25 August 2020).
(In Russian)

Lopukhin, A.P. Tolkovaia Bibliia. Tolkovanie na Evangelie ot Luki [An Explanatory
Bible. Interpretation of the Gospel of Luke]. Available at: https://azbyka.ru/otechnik/
Lopuhin/tolkovaja_biblija_53/1 (accessed 25 August 2020). (In Russian)
Lopukhin, A.P. Tolkovaia Bibliia. Tolkovanie na knigu Bytiia [An Explanatory Bible.
Interpretation on the Book of Genesis]. Available at: https://azbyka.ru/otechnik/
Lopuhin/tolkovaja_biblija_01/4 (accessed 25 August 2020). (In Russian)
Lopukhin, A.P. Tolkovaia Bibliia. Tolkovanie na Knigu proroka Isaii [An Explanatory
Bible. Interpretation of the Book of Isaiah]. Available at: https://azbyka.ru/otechnik/
Lopuhin/tolkovaja_biblija_28/61 (accessed 25 August 2020). (In Russian)
Lopukhin, A.P. Tolkovaia Bibliia. Tolkovanie na Psaltir’ [An Explanatory Bible.
Interpretation on the Psalter]. Available at: https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/
tolkovaja_biblija_22/68 (accessed 25 August 2020). (In Russian)

Maiorov, A.V. Galitsko-Volynskaia Rus’. Ocherki sotsial'no-politicheskikh otnoshenii
v domongolskii period. Kniaz’, boiare i gorodskaia obshchina [Galicia-Volyn Rus.
Essays on Socio-Political Relations in the pre-Mongol period. Prince, Boyars and
the City Community]. St. Petersburg, Universitetskaia kniga Publ., 2001. 640 p.
(In Russian)

235


https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovanie-na-knigu-premudrosti-solomona/3
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovanie-na-knigu-premudrosti-solomona/3
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_28/61
https://azbyka.ru/otechnik/Lopuhin/tolkovaja_biblija_28/61

TEPMEHEBTVKA JIPEBHEPYCCKOVI JINTEPATYPBI/CBOPHUK 20
TTIO9TUKA JIPEBHEPYCCKOVI IMTEPATY PhI

17

18

19

20

21

22

23

24

25

Mel'nichuk, V.A. “Evangel’skii tekst v izobrazhenii istorii kievskogo pravleniia
XII veka (po materialam letopisnogo svoda igumena Moiseia i Nikonovskogo
svoda)” [“The Gospel Text in the Image of the History of Kiev Rule of the 12
Centured (Based on the Materials of the Chronicle of Abbot Moses and the Nikon
Chronicle)”]. Problemy istoricheskoi poetiki [ Problems of Historical Poetics], no. 12,
2014, pp. 47-62. (In Russian)

Pautkin, A.A. Besedy s letopistsem. Poetika rannego russkogo letopisaniia
[Conversations with the Chronicler. Poetics of Early Russian Chronicle]. Moscow,
Izdatel'stvo MGU Publ., 2002. 286 p. (In Russian)

Pautkin, A.A. “Volynskii letopisets XIII v. i agiograficheskaia traditsiia. Opyt
rekonstruktsii” [“Volynian Chronicler of the 13" Century and Hagiographic
Tradition. The Experience of Reconstruction”]. Pautkin, A.A. Gorizonty
prochteniia. Istoriko-filologicheskie zametki i razmyshleniia [Reading Horizons.
Historical and Philological Notes and Reflections]. Moscow, St. Petersburg, Nestor-
Istoriia Publ., 2017, pp. 100-107. (In Russian)

Pautkin, A.A. “Volynskii letopisets XIII v. i ritoricheskoe nasledie mitropolita
Ilariona” [“The Volynian Chronicler of the Late 13" Century and Rhetorical
legacy of Metropolitan Ilarion”]. Literatura Drevnei Rusi [Literature of Old
Russia): Materials of the X All-Russian Conference “Old Russian Literature and
its Traditions in the Literature of the New Time”, dedicated to the memory of
Professor Nikolai Ivanovich Prokofiev, Moscow, December 6-7, 2018. Moscow,
MPGU Publ,, 2019, pp. 45-58. (In Russian)

Pautkin, A.A. Galitskaia letopis’ kak pamiatnik literatury Drevnei Rusi [Galician
Chronicle as a Monument of the Literature of Old Russia]. Moscow, Izdatel'stvo
MGU Publ,, 1990. 76 p. (In Russian)

Pautkin, A.A. “Drevnerusskie sviatye kniaz’ia. Agiologicheskii tip kak kul'turno-
istoricheskaia Sistema” [“Old Russian Holy Princes. Hagiological Type as a Cultural
and Historical System”]. Germenevtika drevnerusskoi literatury [Hermeneutics of
Old Russian Literature], issue 7, part 1. Moscow, Tipografiia “Neftianik” Publ.,
1994, pp. 212-224. (In Russian)

Pautkin, A.A. “Letopisnyi portret Daniila Galitskogo: literaturnoe zaimstvovanie,
zhivopisnaia traditsiia ili vzgliad ochevidtsa?” [“The Chronicle of Daniel of
Galich Portrait: a Literary Borrowing, the Picturesque Tradition or the View of
the Beholder?”]. Drevniaia Rus’. Voprosy medievistiki, no. 1 (7), 2002, pp. 70-74.
(In Russian)

Pautkin, A.A. “Motiv edineniia kniazei-bratev v ‘Slove o polku Igoreve’ i
pamiatnikakh ego vremeni” [“Motif of the Unity of the Princes-Brothers in “The
Tale about Igor’s campain’ and the Monuments of Its Time”]. Vestnik Moskovskogo
universiteta. Ser. 9. Filologiia, no. 4, 1985, pp. 3-10. (In Russian)

Pautkin, A.A. “O sud’be polkovodcheskikh zhizneopisanii v drevnerusskoi
literature XI-XIV vv”” [“On the Fate of Military Biographies in the Old Russian
Literature of the 11*"-14" Centuries”]. Vestnik Moskovskogo universiteta. Ser. 9.
Filologiia, no. 3, 1988, pp. 18-25. (In Russian)

236



OCOBEHHOCTV IMTNPOBAHMA CBAIIEHHOT O ITMCAHMA
B TAJIULIKO-BOJIBIHCKOM JIETOIVCH/ H.B. TPO®MIMOBA

26  Pautkin, A.A. “Tuzhnorusskie letopistsy XIII v. i perevodnaia istoricheskaia
literature” [“South Russian Chroniclers of the 13® Century and the Translated
Historical Literature”]. Germenevtika drevnerusskoi literatury [Hermeneutics
of Old Russian Literature], issue 9. Moscow, Nasledie Publ., 1998, pp. 127-134.
(In Russian)

27  Pashuto, V.T. Ocherki po istorii Galitsko-Volynskoi Rusi [Essays on the History
of Galician-Volynian Rus]. Moscow, Izdatel'stvo AN SSSR Publ., 1950. 333 p.
(In Russian)

28 Trofimova, N.V. “Bibleiskie tsitaty v Kievskoi letopisi” [“Biblical quotes in Kiev
chronicle”]. Aksiologicheskoe prostranstvo russkoi slovesnosti: traditsii i perspektivy
izucheniia [Axiological Space of Russian Literature: Traditions and Perspectives
of Study]: Materials of the International Scientific Conference “Kuskovskie
readings. Axiological Space of Russian Literature: Traditions and Perspectives of
Study” Moscow, October 3-6, 2019. Moscow, Izdatel'skii tsentr MGIK Publ., 2019,
pp. 225-233. (In Russian)

29 Trofimova, N.V. “Bibleiskie tsitaty vo vladimiro-suzdal'skom letopisanii XII-
XIII vv” [“Biblical Quotations in the Vladimir-Suzdal Chronicle of the 12%-13%
Centuries”]. Literatura Drevnei Rusi [Literature of Old Russia]: Materials of
the X All-Russian Conference “Old Russian Literature and its Traditions in
the Literature of the New Time”, dedicated to the memory of Professor Nikolai
Ivanovich Prokofiev, Moscow, December 6-7, 2018. Moscow, MPGU Publ,, 2019,
pp- 23-44. (In Russian)

30 Uzhankov, A.N. “Letopisets Daniila Galitskogo” [“Chronicle of Daniel Galitsky”].
Uzhankov A.N. Problemy istoriografii i tekstologii drevnerusskikh pamiatnikov
XI-XIII vekov [Problems of Historiography and Textual Analysis of Old Russian
Monuments of the 11"-13" Centuries]. Moscow, Rukopisnye pamiatniki Drevnei
Rusi Publ,, 2009, pp. 287-422. (In Russian)

%%

Nndopmanusa o6 aBrope: Huna Bragumuposna Tpopumosa — nok-
Top (umonornyeckux Hayk, mpodeccop, MOCKOBCKMIT I€[arorn4ecKmit
TOCYapCTBEHHBII YHUBEpCUTET, VIHCTUTYT ¢uonorun, yi. Manas Iu-
porosckas, A. 1/1, 119991 r. Mocksa, Poccuss. ORCID ID: https://orcid.
org/0000-0001-9001-8236

E-mail: nv.trofimova@mpgu.su

Information about the author: Nina V. Trofimova, DSc in Philology,
Professor, Moscow Pedagogical State University (MPGU), Institute of
Philology, M. Pirogovskaya St., 1/1, 119991 Moscow, Russia. ORCID ID:
https://orcid.org/0000-0001-9001-8236

E-mail: nv.trofimova@mpgu.su

237


mailto:nv.trofimova@
mailto:nv.trofimova@

TEPMEHEBTVKA JIPEBHEPYCCKOVI JINTEPATYPBI/CBOPHUK 20
TTIO9TUKA JIPEBHEPYCCKOVI IMTEPATY PhI

%%

Ina mutupoBanusa: Tpopumosa H.B. Oco6eHHOCTY LUTHPOBAHUA
Caamennoro IIncanna B lannuko-Bonbiackoii netonucu // TepmeneBTHKa
IpeBHepyccKkoil muteparypbl. CoopHUK 20 / VIH-T MUPOBOI TUTEPATyPhL
PAH; rn. pen. O.A. Tydanosa. M.: IMJIV PAH, 2021. C. 223-238. https://
doi.org/10.22455/HORL.1607-6192-2021-20-223-238

© 2021, H.B. Tpodumona

For citation: Trofimova, N.V. “The Peculiarity of the Holy Scriptures
Citation in the Galician-Volynian Chronicle” Germenevtika drevnerusskoi
literatury [Hermeneutics of Old Russian Literature]. Issue 20. Ed.-in-chief
O.A. Tufanova. Moscow, IWL RAS Publ., 2021, pp. 223-238. (In Russian)
https://doi.org/10.22455/HORL.1607-6192-2021-20-223-238

© 2021, Nina V. Trofimova

238



